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Alexander Christian, duque de Sutherland, ha hecho un
paréntesis en las enormes responsabilidades que acarrean
su titulo y su fortuna familiar. En su remoto pabellén de ca-
za conoce a Lauren, una bella mujer a la que toma por una
campesina y de la que se enamora al instante. La atraccion
y la afinidad entre ellos crece dia a dia, y Alexander no
puede reprimir sus impulsos y la besa. Ambos tratan de
olvidarse, hasta que vuelven a coincidir en un baile en
Londres, y alli descubren sus verdaderas identidades.
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Capitulo 01

Baviera, 1828.

P aul Hill sintié la primera punzada de verdadero pani-
co: una joven llevaba lo que él creia uno de los vesti-
dos de su hermana. V, si no se equivocaba, llevaba tam-
bién un medallén de oro que él le habia regalado a Lau-
ren por su decimosexto cumpleafios. De pie en el vestibu-
lo frio y himedo de un tipico castillo gético, Paul temid ha-
ber llegado demasiado tarde. Mientras la mujer buscaba a
alguien que pudiera explicarle lo que él habia querido ex-
presar con su lamentable aleman, él no pudo evitar pre-
guntarse una vez mas si se veria en una situacién en la que
no pudiera ayudar a su hermana. Tragé saliva para desha-
cer el nudo de panico que se le habia hecho en la gargan-
ta, y pensé que debia haber una explicacion perfectamen-
te razonable de por qué aquella mujer llevaba la ropa y las
joyas de Lauren, aunque, en aquel momento, esa explica-
cién perfectamente razonable escapaba a su entendimien-
to.

El se balanced, apoyandose en el bastén para descan-
sar la pierna mutilada. De no haber sido por el tiempo que
habia pasado hospitalizado, habria podido salvarla hacia
dos afios. Habria podido mantenerla y casarla mucho an-
tes de que tio Ethan pusiera en marcha su detestable plan.
Habria podido...

—Entschuldigen Sie, Herr...
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Paul abandond sus divagaciones e igualé la mirada de
frialdad de un hombre encorvado por los afos.

—He venido a por mi hermana —anuncié, grandilocuen-
te.

El mayordomo lo observé en silencio. Paul suspird,
frustrado: no tenia la facilidad de Lauren para los idiomas.

—Meine Schwester. Lauren Hill —recalcé Paul.

Al anciano se le iluminé el semblante de forma visible.

—iGrafin Bergen! Se alegrard mucho. No sabiamos
exactamente cuando llegaria —respondid, en perfecto in-
glés, y sonrié mostrando tres dientes.

Sobresaltado, Paul se irguid.

—iExijo saber de inmediato dénde se encuentra!

El anciano juntd los labios al tiempo que se acercaba
arrastrando los pies.

—No tengo el menor inconveniente en indicarselo —re-
puso sorbiéndose la nariz—. No tiene méas que pedirlo. En
estos momentos, esté en los aposentos de los criados.

iDe modo que la habian obligado a servir, los muy bar-
baros!

—Dudo que los aposentos del servicio sean el lugar
idéneo para una condesa —espeté.

—Disculpe, sefior, los aposentos del servicio se encuen-
tran junto al ala norte del castillo —respondié el anciano,
indignado, mientras abria la inmensa puerta forrada de ro-
ble.

Paul pasé por delante de él y avanzé lo més rapido que
pudo en la direccion indicada. Al volver la esquina, oyd
unas carcajadas procedentes de un edificio bajo de piedra
levantado a lo largo de la contramuralla. Imaginando que
Lauren estaba siendo sometida a la peor de las humillacio-
nes, se llevd la mano autométicamente a la pequena pisto-
la que llevaba en un costado.

Su Ultima carta, en la que le comunicaba la muerte de
su marido, Helmut Bergen, parecia indicar que la situacidon
en la casa era tensa. Al nuevo conde, el sobrino de Hel-
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mut, Magnus, lo habia contrariado el poco ortodoxo matri-
monio de ella con el viejo aristécrata. No era de extrafiar:
su tio guardian, lord Ethan Hill, habia dispuesto aquel ma-
trimonio absurdo a cambio de la totalidad del patrimonio
del anciano conde a la muerte de éste, una hazana que
habia logrado con poco més que una dote. Maldita fuera,
si algo le habia ocurrido a Lauren, estrangularia a Ethan
con sus propias manos.

Un coro de voces alemanas se alzaba al cielo color pi-
zarra mientras Paul intentaba apretar el paso, algo casi im-
posible sobre el suelo de piedra mojado. Otra carcajada
hizo que empezara a palpitarle el corazén y se abalanzase
sobre la puerta que tenia més a mano. La abrié de par en
par, agarrando con fuerza el pomo para mantener el equi-
librio.

Fue como si hubiese abierto la puerta del cementerio,
al otro lado de la muralla del castillo, y hubiese elegido su
tumba. Rodeada de un grupo de personas, Lauren, de pie
en el centro de la estancia, llevaba un sencillo vestido par-
doy el pelo castano oscuro recogido a la altura de la nuca
y cayéndole descuidado por encima de un hombro. En el
rincon, un hombre sobresalia de entre los demds, y su ros-
tro reflejaba un tedio absoluto. A juzgar por la exquisita
factura de sus ropas, Paul supuso que se trataba del nuevo
conde de Bergen. Y Lauren le sonreia entusiasmada.

Como habia temido Paul, pasara lo que pasase en
aquella habitacion atestada, su hermana era el centro. Y la
condenada muchacha, sin duda, lo estaba disfrutando. Sin
que nadie se percatara de su presencia, Paul se cold por la
puerta. Casi habia confiado en encontrarla al otro lado de
los frios muros de piedra, esperando ansiosa a que la res-
cataran. Pero no. Lauren no.

Se despedia contenta, y al mirar alrededor, Paul pudo
ver que varios de los presentes parecian lastimosamente
enamorados de ella. De su interminable mondlogo en ale-
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man, tan sélo pudo inferir que les estaba contando, a uno
por uno, que se marchaba.

Paul carrasped con fuerza y logré atraer la atencién de
la sala. Lauren interrumpié por un instante su soliloquio y
mird por encima del hombro. Una amplia sonrisa le ilumi-
né el rostro de inmediato, y dando un grito de alegria, se
abrié paso entre la multitud y se arrojé a los brazos de su
hermano.

—iAy, Paul! jCuéanto te agradezco que hayas venido!
iNo imaginas las ganas que tenia de verte! {Te he echado
tantisimo de menos! —Lloré y lo besé con vehemencia en
ambas mejillas—. jAy, sefior, mirate! jLo guapo que estas!
—exclamé.

La cdlida punzada de un rubor empezé a subirle a Paul
por el cuello. En seguida la cogié de los brazos y la aparté
de si al tiempo que examinaba con cautela a los presen-
tes.

—Yo también te he echado de menos. jHas terminado
ya aqui? El coche espera —le dijo en voz baja.

La risa de Lauren era musical.

—Si, deja que acabe de despedirme. —Se volvié hacia la
multitud, sonriente.

El grupo le sonrié también. Todos salvo Magnus Ber-
gen, claro, cuyo gesto cenfudo en su duro semblante le
produjo un escalofrio a Paul. Cielo santo, era inmenso, y a
juzgar por aquellos rasgos que parecian cincelados en
piedra, no era un hombre feliz.

—;Quién es éste? —preguntd Bergen en inglés con un
leve acento aleman.

—Mi hermano Paul —proclamé Lauren, orgullosa—. Mein
Bruder —afadidé para informacién de los otros.

Se oyd una ronda de aspavientos, acompanada de am-
plias sonrisas.

—Vamos, Lauren —murmuré Paul—-. Nos espera un coche
de alquiler. —La cogid por el codo, con la intencién de sa-
carla de aquella atestada estancia cuanto antes.
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—Espera —exclamé Lauren—. jMe olvidaba de herr
Bauer! —Se zafé de él y volvié a perderse entre la multitud,
donde una especie de jardinero hurgaba en un tosco saco
de canamo.

El hombre hablaba muy de prisa en aleméan. La peque-
fia multitud se esforzaba por oir lo que decia. Nervioso,
extrajo del saco una patata grandisima y se la ofrecié con
carifo, con una vocecilla que ya era casi un susurro.

Lauren se inclind hacia adelante, muy concentrada;
luego se incorpord y le sonrid, afectuosa. Bergen grufié,
impaciente, y cruzé los brazos sobre su vasto pecho.

—iAy, Herr Bauer, danke shoen! —exclamé ella, ddndole
una palmadita carifiosa en el brazo y haciendo que el jar-
dinero se pusiera rojo como un tomate.

Paul ya podia anadir a los jardineros tontorrones a la
lista de bobos enamoradizos a los que atraia su hermana.
Desde que se habia puesto tan guapa, los encandilaba a
todos. Ademas de su recio y ensortijado pelo castano os-
curo y sus poco corrientes ojos azul cobalto que relucian
como zafiros, tenfa una sonrisa con la que podia desarmar
facilmente a un hombre; sin embargo, ella no parecia dar-
se cuenta de la atenciéon que despertaba vy, si lo hacia, no
le afectaba en absoluto. Paul jamés la habia visto acicalar-
se ni coquetear de modo alguno. Lauren era exactamente
lo que parecia, una mujer de lo méas ingenua; tanto, que
podia aceptar una patata como obsequio de un bobalicén
sin apenas inmutarse. Era la persona mas generosa que
habia conocido jamés, muy tolerante con todos y con to-
do.

Por Dios, cdmo la necesitaban en Rosewood.

—iLauren! —la llamé Paul, impaciente. Con una sonrisa
seductora y apretdndose la patata contra el pecho, volvid
obediente junto a Paul, despidiéndose con la mano y gri-
tando sonoros auf wiedersehen y leben Sie wohl a los pre-
sentes.
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En cuanto la tuvo a mano, Paul volvié a agarrarla del
codo y tiré de ella.

Bergen salié del frio y humedo edificio atestado de
gente casi pisandoles los talones, mascullando algo en un
aleméan incomprensible mientras Paul se llevaba a su her-
mana, casi a rastras, al carruaje.

—iEso no es asi! —exclamé Lauren a algo de lo que dijo
el bavaro y le dedicé un gesto medio sonriente medio
cenudo por encima del hombro.

Paul intentd apretar el paso. Pero Lauren, que era una
bendita, se detuvo en cuanto llegaron al patio y se volvid
para mirar al hombre que en una ocasién habia amenaza-
do con sacarla de alli a la fuerza.

—ijAdids, conde de Bergen! Has sido muy generoso,
dadas las circunstancias, y quiero que sepas que te lo
agradezco —concluyd con una respetuosa reverencia.

Bergen separé mucho sus enormes piernas y se cruzé
de brazos.

—;Asi que te vas? —inquirié, cenudo—. Pensé que tenia-
mos un acuerdo.

Paul miré a Lauren de soslayo, dispuesto a discutir si
hacia falta.

—iUn acuerdo?

—Ah, eso. —Ella le resté importancia con un gesto de la
mano—. Al conde de Bergen se le ha metido en la cabeza
que deberia quedarme a regentar la casa. Yo accedi a ayu-
darlo, pero sélo hasta que vinieras a buscarme. Y ya estas
aqui, de modo que ya he cumplido mi parte del trato. —
Sonrié a Magnus y asintid, resuelta, con la cabeza.

El resoplé.

—Bergenschloss te sienta bien. ;Para qué vas a volver a
esa granja cuando podrias regentar todo esto como qui-
sieras? —insistio él, recorriendo figuradamente con el bra-
zo el viejo muro exterior del castillo en direccién a la vi-
vienda principal.
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—;Pretendes convertir a mi hermana en tu ama de lla-
ves? —pregunté Paul a Bergen, malhumorado.

—iNo, claro que no! —espetd el gigante—. Bergenschlo-
ss necesita una ama y yo estoy fuera a menudo...

—Magnus, sabes que no puedo quedarme —le dijo ella,
carifosa.

—iPor qué? —salté él, furioso. Pero en seguida se inte-
rrumpio, y empezd a peinarse el pelo rubisimo con la ma-
no mientras miraba fijamente al suelo—. Reconozco que he
dicho algunas cosas de las que me arrepiento —afadid,
nervioso—. Y no me extrana que quieras irte de aqui. Pero
td has traido... la alegria a Bergenschloss y yo... ellos
quieren que te quedes —concluyé, sehalando por encima
del hombro al grupo de criados reunidos a su espalda.

Lauren sonrio.

—iQué tierno! Pero no puedo quedarme.

—Si puedes —replicé Bergen con los brazos en jarras.

Sorprendentemente, Lauren se dirigi¢ hacia donde es-
taba el gigante. El aleméan la miré de forma extraia, tan
extrafa que Paul avanzd unos pasos y agarré con fuerza su
bastén por si lo necesitaba.

—Ahora me necesita mi familia, ya lo sabes —le susurré
Lauren, y entonces, para sorpresa de Paul, su hermana se
puso de puntillas y besé al aleman en la cara—. Pero agra-
dezco tus amables palabras.

Bergen parecia tan espantado como Paul y tardé un ra-
to en reaccionar. Despacio, su rostro empezé a ensombre-
cerse mientras la contemplaba; en la mejilla, le latia un
musculo de forma errética. Paul noté que contenia la res-
piracion, a la espera de la explosién que estaba convenci-
do que iba a tener lugar. Sin embargo, Bergen lo sorpren-
dié meneando de pronto la cabeza.

—Quizéd puedas venir a vernos —murmurd suspirando
hondo.

—Me encantaria —accedid Lauren.
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—Te vamos a echar de menos —anadié Bergen, malhu-
morado.

Ella se asomé por detras del cuerpo inmenso de él y
sonrid a los criados.

—Yo también os voy a echar de menos a todos, hasta a
ti, conde de Bergen —dijo guifidandole el ojo, sonriente;
luego dio media vuelta y se encamind al coche-. ;Estas
listo, Paul?

Por supuesto, muy listo. Metié a Lauren en el carruaje
que los esperaba y le dio la sefal al cochero antes de que
Bergen pudiera volver a abrir la boca. Cuando el vehiculo
se puso en marcha, Lauren asomé la cabeza por la venta-
nilla y siguié despidiéndose, agitando la mano, riendo al
ver cémo los criados le gritaban palabras de despedida y
se atropellaban los unos a los otros. Lo ultimo que Paul vio
mientras el carruaje cruzaba el puente, traqueteante, fue a
Bergen siguiéndolos malhumorado con la mirada y con
los brazos cruzados tensamente sobre el pecho.

Cuando al fin dejaron atrés las murallas del castillo,
Lauren cerré la ventana y se acomodd en el ajado asiento
de cuero.

—iAy, Paul, cuanto te agradezco que hayas venido! Te
he echado tantisimo de menos! Ademas, jni te imaginas lo
caprichoso que se ha vuelto Magnus Bergen!

Si se lo imaginaba. Mientras avanzaban a trompicones
por aquella carretera bavara casi intransitable, Lauren le
habld, entusiasmada, de los ultimos meses pasados en
Bergenschloss, como si no hubiese sido una absoluta lo-
cura que renunciara hasta al dltimo penique de su heren-
cia, como si fuera completamente razonable que Bergen
hubiera pasado de amenazarla con colgarla de los torreo-
nes a pedirle que fuera el ama de llaves de aquella mons-
truosidad llamada Bergenschloss.

—El conde de Bergen es un imbécil —dejé caer Paul en
algin momento de la chachara de su hermana—. No alcan-
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zo a comprender como te las apafias para atraerlos a to-
dos.

—El conde de Bergen no es un imbécil Lo que pasa es
que ahf arriba estd muy solo. El estd acostumbrado a vivir
en la ciudad, jsabes? Y, por cierto, yo no atraigo a..., bue-
no..., a imbéciles —anadié con desaprobacién—. Oye, me
parece que has crecido tres o cuatro centimetros —senalé
cambiando en seguida de tema.

Paul sonrié timidamente.

—Tres —admitio él, orgulloso.

—La senora Peterman habra tenido que arreglarte todas
las camisas para que te queden bien de los hombros. Es-
tés estupendo.

El se sonrojo.

—Bueno, supongo que he crecido desde la ultima vez
que me viste. Me he habituado a caminar todos los dias —
confesd él, e inicid un relato entusiasta de lo sucedido en
los dltimos dos afos, repitiendo las mismas cosas que le
habia contado ya en sus innumerables cartas y explican-
dole todo lo que ansiaba compartir con su querida herma-
na mayor desde el dia en que ella se habia marchado de
Rosewood.

No llegaron a Rosewood tan pronto como Lauren habria
querido. Después de haber viajado varios dias en diligen-
cias mal ventiladas y en un desvencijado barco mercante,
estaba ansiosa por llegar a casa y volver a ver a los nifios.

—iSeguro que los ninos estan bien? —le pregunté a
Paul por segunda vez mientras la diligencia avanzaba a
buen ritmo por una carretera llena de baches que serpen-
teaba por la campina inglesa.

—La sefiora Peterman cuida de esos polluelos como
mama gallina. No permitiria que les ocurriera nada.

—iY Ethan? La sefiora Peterman me conté que estaba
peor de la gota.

10
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—iDe la gota! —resopldé Paul con desdén—. A nuestro tio
le encanta quejarse, eso es todo.

Lauren fruncié el cejo y escudrifié a su hermano. Aun-
que insistia en que todo iba bien, por lo que le habia con-
tado, ella sabia que no era asi. Paul contaba el dinero que
llevaba en la bolsa todas las mafianas, y no necesitaba que
nadie le dijera que la falta de apetito de su hermano era
fruto de su escaso capital.

Sabia muy bien que habia hecho lo impensable al de-
safiar a Ethan y ceder su herencia a Magnus. En aquel mo-
mento, habia sido un gesto muy noble, pero empezaba a
pensar que quizd hubiese pecado de impetuosa. El senti-
miento de culpa fue apoderandose de ella, y se mird inde-
cisa la puntera desgastada de las botas.

—Supongo que Ethan estard enfadado... —dijo ella.

—A lo hecho, pecho —senalé Paul. Hizo una pausa y la
miré de reojo—. Pero jpor qué lo hiciste? ;Por qué se lo
diste todo a Bergen?

iPor qué? Porque los dos afos que ella habia estado
casada con el anciano conde habian sido una auténtica
farsa, porque el anciano senil jamas le habia puesto una
mano encima, porque su herencia correspondia en reali-
dad a la familia de Magnus. A él, para ser exactos.

—No me correspondia a mi. Tio Ethan hizo un trato, y yo
no cumpli mi parte.

—iPues claro que si! Te casaste con el viejo, jno?

Se casé con él por poderes, si, pero el anciano conde,
ya muy débil, jamas habia entendido quién era ella.

—Ya estaba muy mayor y jaméas me puso una mano en-
cima. Ni siquiera llegd a conocerme. Mi parte del trato
consistia en proporcionarle un heredero, pero nunca fui su
esposa de verdad. De modo que no lo cumpli.

Paul se sonrojé un poco y miré al otro lado, por la ven-
tanilla.

—;Se quedd Bergen con tus cosas? He visto a una mu-
jer con uno de tus vestidos...

11
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—iNo, no! Esa era Helga, la fregona. Le encantaba el
vestido y, como no tenia nada que ponerse para la boda
de su hermano, se lo regalé. Yo no lo necesitaba. —Rio-.
En Rosewood, apenas salgo.

Paul no sonrié.

—iY el medallén?

—Lo perdi desgraciada pero justamente en una partida
de cartas —le explicd, sonriente. Su hermano siguié miran-
do por la ventanilla, silencioso, demasiado silencioso.

Dios, ;qué habia hecho? Cuando habia entrado en el
estudio de Magnus con el documento por el que renun-
ciaba a las propiedades y la fortuna de Bergen, casi habia
podido oir los alaridos de protesta de Ethan desde el otro
lado del mar del Norte. Hasta Magnus la habia mirado co-
mo si estuviese loca. El habia entendido, en cuanto habia
llegado de Suiza, lo que Ethan habia hecho. Todo el patri-
monio de Helmut a cambio de un heredero, jqué absur-
do! El anciano senil ya octogenario habia firmado sin pen-
sar un documento por el que ella se quedaba con todo a
cambio de nada. Magnus la habia despreciado por aque-
lla farsa matrimonial y ambos habian soportado aquella
violenta situacion durante muchos meses hasta la muerte
de Helmut.

Al fallecer éste, Magnus se habia hecho con el titulo vy,
libre al fin para decir y hacer lo que le viniera en gana, ha-
bia tachado a Lauren de ladrona. Y con razén, segun lo en-
tendia ella. Ethan se habia aprovechado de Helmut. Tan
convencida estaba, que habia ignorado las cartas de la se-
fiora Peterman, en las que el ama de llaves dejaba entre-
ver la lamentable situacion de Rosewood. Debia ignorar-
las, porque no era ético que se apropiara de la herencia
de Bergen. Como era légico, Magnus habia coincidido
con ella. Cierto era que se habia suavizado un poco en las
Ultimas semanas, si es que un hombre con el corazén de

piedra podia suavizarse, pero eso no habia cambiado na-
da.

12
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Hasta aquel preciso momento, momento en que se
arrepentia de haber rechazado el que podia ser el Unico
medio de subsistencia de Rosewood.

—Por todos los santos, tengo ya veinticuatro afios —es-
petd, de pronto consciente de la gravedad de lo que ha-
bia hecho—. Veinticuatro —repitid, gesticulando enfatica—.
iCémo he podido ser tan impetuosa?

—No es culpa tuya, cielo —la tranquilizé Paul.

La inundé una ola de admiracién. Cuanto queria a su
hermano. Aun no habia logrado dejar de sentirse culpable
por su cojera. La fiel ama de llaves de Rosewood, la sefo-
ra Peterman, sostenia la teoria de que Lauren no habia po-
dido perdonarse nunca el hecho de haber salido ilesa de
aquel accidente, de haber discutido a sus nueve afos con
su hermano de cinco, quien finalmente se senté junto al
cochero, o de que Paul hubiera salido despedido después
de sufrir el percance que le mutilé la pierna y acabé con la
vida de sus padres. Ademads, a juicio de la sefiora Peter-
man, el sentimiento de culpa de Lauren era lo que la lleva-
ba a esforzarse tanto por Rosewood. Lauren era menos ro-
mantica al respecto: se esforzaba porque amaba su hogar.

Durante los primeros anos tras la muerte de sus pa-
dres, la finca habia ido bastante bien, y Ethan habia opta-
do por criarlos bajo la méxima de «ojos que no ven, cora-
zén que no siente». Paul habia proseguido su formacién
en la escuela parroquial y a ella la habian sometido al se-
vero tutelaje de la esposa de Ethan, lady Wilma Hill. La tia
Wilma se propuso inculcar a su pupila toda la elegancia y
el decoro femeninos de que era capaz. La vieja arpia logré
su propdsito hasta su fallecimiento, hacia ya diez afios, y a
Lauren le habia ido muy bien en Rosewood. Muerta su tia,
Lauren se negd a aprender una sola cosa méas del arte de
ser una dama y se inicié en el estudio de cosas dutiles, co-
mo técnicas agricolas, citas y proverbios, e idiomas.

Sin embargo, con los anos, la finca se habia precipita-
do hacia el abismo de la pobreza. Mientras Ethan gastaba

13
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la menguante herencia de los hermanos, como su estatus
legal de tutor forzoso le autorizaba a hacerlo, Paul y Lau-
ren vivian practicamente al dia. Las pocas tierras que les
quedaban, de las que no se habia apropiado aun la parro-
quia, pronto se tornaron sobreutilizadas e improductivas.

Habia sido idea de la sefiora Peterman aceptar al pri-
mer inquilino diez afios antes. Se llamaba Rupert, un panfi-
lo quinceafiero y, al parecer, una vergiienza para su acau-
dalada familia. El vicario de la didcesis lo habia dispuesto
todo: a cambio de un lugar donde instalar a su hijo para
perderlo de vista, el padre de Rupert ofrecia un estipendio
que al menos les permitia llevar comida a la mesa. El trato
habia resultado tan provechoso que el vicario le habia
propuesto a la sefiora Peterman el alojamiento de huérfa-
nos en la finca por un pequefo estipendio de la parro-
quia, con lo que habia llevado més dinero a lo largo de los
anos.

Su tio habia aceptado de muy buena gana las cantida-
des insignificantes que le proporcionaban los desafortu-
nados muchachos y a Lauren le habia satisfecho el trato,
hasta que Ethan habia convencido al moribundo Helmut
Bergen de que aceptara una propuesta matrimonial por
completo descabellada, valiéndose de poco méas que un
pequefo retrato de Lauren. Al principio, se habia negado
rotundamente, pero luego, bajo la insoportable presidon
de su tio, lo habia hecho por Rosewood y por los nifios.

iLos nifios! jQué ganas tenia de verlos! Estaba Lydia,
de pelo rojisimo y grandes ojos verdes, y Horace, que so-
flaba siempre con el dia en que pudiera ser pirata de ver-
dad. Luego estaban Theodore, al que le gustaban los li-
bros tanto como a Lauren, y la pequefia Sally, una rubia
preciosa que adoraba a Paul. Y, cdmo no, Leonard, el que-
rido Leonard, el mas brillante y tragico de todos ellos. Na-
cido de una ramera de taberna, el pobre nino llevaba des-
de su nacimiento una marca color purpura que le cubria
media cara.
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